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2. YKyB pexanapugaru aHnap MaHTunmii 6upnmkka ara. w A

3. CemecTp gaBommuga 6-7, ymymkin 48-50 Ta haHnap ykutunaau. .

Xyaan wyHaan AWM, TepmaHuaga X,aMm gaHnap CoOHM GU3HUHI YKYB pexamai j
COHMUra HucbaTaH 03, yTa MaHrMKUI OUPNNKKa 3ra Ba Kynpok Tanabanap MycTaku TaEIgnl
AYyHaNTUPUATraH.

LWynapaaH Kenmb YMKKaH xonga 6wM3 xaM TabauM MyHanuwmnra HaaxaT CRareL
CepBUCUHN, 6ANKUM CaBLO COXAch, MEXMOHXOHA CEPBUCUHN BupnawiTuprad xonga ok t

Xu3martnap coxacu (oBKaT/naHuMLW, caBfO Ba MeXMOHXOHa CepBUCK) GakanaBpuar TaLl
MyHanuwuy 6yihimya TabIMM [acTypuHU Ty3uwaa, ydvana coxaga cepsuc paomsty 60c»
60CKNY xam anoxmga, xam yMyMuinawTUpuaral xonga 6axapuigm.

TabAMM WyHanuiun yKyB AacTypuparm ymyMmkacouin taHnapga ymyMUMKTUCOAWIA daiap
AMnaH ymymKacouii aHnap: PecTopaH TEXHOMOTUACKM Ba OKM/I0HA OBKAT/MaHMLL acocapn. @
XapaéHnapu TexHonormacu Ba Xwusmarnap coxacufa MEeXMOHAYCTINK WHAYCTPUACH (HgR
Knputungm. Anbatta, ywby qaHnapgaH CYHr WXTUCOCAMK (aHnapu xucobnaHraH: @B
TexHonorusacu, OBKaTNaHULW KOpPXOHanapuia cepBuUC XM3MaTUHU rawkun atu)u, Caao e/
TalKWA 3TUW, MeXMOHX0HAa XYXXanuru cepeucu GaHnapu KUpUTUNLK.

KynruHa ymymkac6buit danHnap Tapkmbupa ywoby TabiuM WyHanuwy TaEaE
sHaunukaa WiHTennektyan Mynk Myxogasacu (aHufaH Taxcun onub, Kemryoiam T
(haonuaTnapuga Mynkuii myHocabatnap 6yiindya 6unumnapra ara 6ynuwagn.

YwWwoy y4 COXaHWHT CepBUC XU3MAT KypcaTuLl >kapaéH Ba TeXHosornanapv ovp-vpn oms
yambapyac 60rnmMk xucobnaHagn. YyHku, xo3mpru Baktaa OBKaTnaHuwWw ga KypcaTwiaguraH @Be
xusmatun. Caspo xapaéHnapu 6unaH, 3amoHaBMiA caBLO KopXonanapu 3ca OBKAaT/aHMLL G/BHM
caBfo cepsBucu bunaH 6upranvkga onu6 6opunagn. LUYHUHT yyyH Xam TaHiaHraH Tall
MHanmwmn - Xusmatnap coxacu (OBKaTnaHuLW, caBLO Ba MeXMOHXOHa CEepPBMCK) 3aMOH LLOM
MOC Kenagu.

Xyoan  WYHWHTAEK, TabAuM  WHaNWWWHW  MarucTpatypa  MyTaxacCucnurn Gmd
Y3NYKCU3NUTN Ba Y3BUANUTMAAH Kcanb 4ukkaH xonga maructpatypa AOTC xam sHWHLI
KOkopuaa kentupunraH 6apya Tanabnap 6axapungu.

DIE FACHSPRACHE DES TOURISMUS UND DIE ROLLE DES TOURISMUS IN DER WRTSCHAFT
USBEKISTANS

Begmatol H
Shoimov A., &HulLLlL

AHHOTaAUuA: Yw6y mauonafga WWNAUHT TYPAM KypPUHUMLIAPU nunaa KeimHr mpda
pUBOXKNaHaéTraH Maxcyc TYpUsM TWAW, YHUHT pecnybnmka TYpPU3MUHN pPUBOXKIaHULLIGLL
cuamuaTm y'cumaa cys ropuTunagn.

Die Sprache als Medium innerhalb einer Sprachgemeinschaft hat vielfaltige Aufgaben. 0s
kann man leicht feststellen, wenn man die verschiedenen sprachlichen Erscheinungsform®
betrachtet, wie z.B.  Alltagssprache, Umgangssprache, Schriftsprache.  Hdwgrade
Gemeinsprache, Sondersprache, Mundart, Fachjargon, Technikerlatein, Fachsprache ww St
werden nach unterschiedlichen einheitlichen Gesichtspunkten - soweit wie méglich - daraderisier,
und benannt und somit werden sie von anderen Erscheinungsformen abgehoben. Die jeweilig
Funktion der Sprache bestimmt hauptséchlich ihre Form.

In unserer Republik wurde bis heute zahlreiche Reformen in den Gebieten Tourismusbl
Fremdsprachen gemacht. Heute gibt es in Usbekistan mehr als 300 touristische Organisationen,
darunter, (Uber 500 Hotels, Touristenheime und Campingplatze, fast 300 Rishircs
(http://uza.uz/de/tourism/2014/).

Zur Popularisierung des touristischen Potenzials von Usbekistan im Ausland, zur Bhiuyg
des Touristen-Stroms in unser Land beteiligen sich einheimische touristische Organisationen
regelméaRig an groflen internationalen Reisemessen.
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Verbessert werden konsequent auch die Rechtsgrundlage des Tourismus. Der Beschlu3 des

terkabinetts der Republik Usbekistan "Uber die MaRnahmen zur weiteren Forderungun

‘cklung des Tourismus in der Republik Usbekistan” wvom  10. Oktober 2012 aufdie

tutzung der Entwicklung des Tourismus und der touristischen Infrastruktur, auf die aktive

eung des nationalen Tourismus- Dienstleistungen in internationalen touristischen Markten
diet

i Nach Meinung von Experten spielt die Entwicklung des einheimischen Tourismus eine
(tice Rolle bei der Umsetzung des touristischen Potenzials des Landes. Um das neut
«tische Produkt einen Erfolg haben muB, ist es notwendig, nicht nur die Aufmerksamkeitder

miscfien Touristen heranzuziehen und sie fir Auslander anzubieten, sondern auch die
prache des Tourismus auch tiefbegreifend zu lernen. Noch eine wichtige- MalBname fir die
ficklung des Tourismus dient der Beschluss Nr. 18/75 des Prasidenten der Republik Usbekistan
0 Dezember 2012, die tber die Vervollkommnung des Erlernungssystems der Fremdpsrachen
shekistan ist.

I Um das historische und kulturelle Erbe von Usbekistan im Ausland zu popularisieren, die
smus-Industrie zu entwickeln, wurde ein Beschluss uber die Durchfuhrung der 99. Sitzung
xekutiven Rates der UNWTO im Oktober 2014 in Samarkand angenommen.

Die Klarungsversuche zur Bestimmung von Fachsprachen sind zwar in den letzten Jahren
Jrgegangen, doch hat sich keine einheitliche Auffassung der Terminologie herausbilden kénnen
Kmiradis, 2011, 57-73). Der Terminus ,Fachsprache“, so einfach er auch Kklingt, ist
schiedlich  definiert. Allgemein anerkannte Aufgabe der Fachsprache allerdings ist die
istellung eines ZeichenVorrats zur mdaglichst prézisen und 6konomischen Verstandigung
ialb eines Faches.

Aufgrund der Entwicklungen etwa im Bereich der Soziolinguistik und kommunikativen
Je, wendete sich das Interesse an das Kommunikationsradius und an den Kommunikanten,
tder Anteil des Fachwortschatzes ist bestimmend, sondern die Beteiligung von Fachexperten
a Kommunikationszweck, fachlich begrenzt auf den Austausch von Kénnen und Wissen
ialb eines bestimmten Wissenschaftsgebiets (Braunert 1999: 101).

I Die Fachsprache dient demnach in erster Linie dem Austausch und der Weitergabe von

» innerhalb eines Faches unter Fachleuten. Als Kommunikationsmittel und als
liturellen Einanderversthen ist sie ein Produkt der Sozialisation innerhalb eines bestimmten
isund sowohl an die Denkelemente, die sich in den Fachtermini manifestieren, als auch an die
>und Mitteilungsstrukturen des jeweiligen Faches gebunden (Buhlmann/Fearns 2000: 13). Die
litionsproblematik der Fachsprachen, insbesondere ihr Verhéltnis zur (AU-)Gemeinsprache,
gein wichtiges theoretisches Anliegen.

[ Im Tourismusbereich aber scheint das nicht der Fall zu sein. Denn nach Dr. Marti Marko
12) ,.s ist nicht anzunehmen, dass das Tourismusdeutseb spezifische linguistische Merkmale
j& die es von anderen Lemervarietdten unterscheidet, bis auf die charakteristischen

munologien. Die Fachterminologie von Wirtschaftssprache - Tourismussprache definiert und
Jogisiert die Leistung und pragt Ausbildung und Kommunikation der Tourismusexperten®. Es
lieh aber die Frage; gibt es eine Fachsprache des Tourismus?

1 Tourismus ist eine vielfaltige und komplexe Wirtschaftsbranche. Die Wirtschaftssprache ist

[linguistischen Kriterien Bestandteil der umfangreichen und heterogenen Gruppe der
Wachen.
| Die Tourismussprache ist mit dem Aufbau des organisierten Reisens entstanden,
«folge sind relevante Studiengénge an deutschsprachigen Universitdten und Fachhochschulen

"o, die zur Entwicklung der Tourismussprache Deutsch flihrten. Die stdndig wachsende
vin Fachzeitschriften, Tourismuspresse, Branchenliteratur und Nachschlagwerke pragte und
KieFachausbildungen und die tdgliche Kommunikation im Beruf.
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Die touristische Fachsprache dient als ,,Arbeitssprache sowie Form der Kaormunikationin
der Branche ohne Abschirmung nach aufen, aber auch zu schnelleren und klareren \&s&tgrg
der Fachleute untereinander. Sie muss eindeutig und nicht interpretationsbedirftig sein

Die wachsende internationale Zusammenarbeit in Politik, Okonomie und Kuitur ret ree
Anforderungen an die Kommunikation ({berhaupt, speziell aber an die fadrguht
Kommunikation gestellt. Daran liegt eben die Entstehung der Fachsprachen, rérlich axdr
Arbeitsteilung, an der Ausdifferenzierung der Arbeitswelt und an der heutigen fatliden
Spezialisierung. All das stellte und stellt Anforderungen an einen prézisen Sorachgebrach. O
Fachsprache soll Gegenstdnde, Sachverhalt und Prozesse eindeutig benennen und hesdtraimn
Generell kann man die Fachsprache als eine Subsprache, eine Variante der Gsanigrade
betrachten. Sie dient der fachlichen Verstdndigung in verschiedenen Kommunikationsbereichen.
Daher ist sie an die Denkelemente sowie an die Denk- und Mitteilungsstnikturen ces jenalign
Faches™ verbunden, die zur Bildung einesspeziellen Wortschatzes ud gedle
Verwendungsweisen fuhren. Heutzutage  istdie  Nachfrage nach fatteapeam
Fremdsprachenunterricht auch sehr groB. Die Ausweitung des Fremdsprachenangebots it fir
Studierende vieler auch nicht-philologischer Facher in der universitaren Ausbildung. Sarewidtige
Rolle zeigt sich ferner darin, dass sie einen festen Platz in den Lehrpldnen allgemeinbildenderd
besonders Berufsschulen fand. Deshalb finden wir es wichtig, dass der Fremosprachenunterricht in
Usbekistan auch mit der Fachsprache des Tourismus bereichert werden soll.
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QUALITY OF EDUCATION IN TOiIJR3SM SPHERE

Assoc.profAslaiwva DM
Research. EshonkulovaD

Abstract:As tourism developed and became c¢m integral part of a modem life is
international value increased and the national governments have started to play more axinae
important role - their activity covered a wide range ofproblems from an infrastructure lxae
functions of regulation. One ofthe major directions in the role ofthe government of Ubddstanlo
develop tourism in the country should be the introduction ofthe modern educational systeminte
field oftourism and promotion ofits development.

AHHOTaumMa: T10CKONbKY TYpU3M pasBMBaeTCA U ABASETCA HeOTHEMIEMO/ “CTHO
COBPEMEHHON >XW3HW MNOBbILEHHOr0 ME>XX/AYHapO4HOr0 3Ha4YeHUs W MpPaBUTeNsCTBO UPEET et
6onee Ba>KHYlD poONb - WX [AeSATENbHOCTb OXBaTbiBaeT LUMPOKMIA Kpyr rpodev or
MHDPACTPYKTYpbl A0  (yHKUuiA perynupoBaHms. OOHMM M3 OCHOBHbIX HAEBEHA S
[JesTeNbHOCTU Y36ekucTaHa M0 pasBUTUO Typusma B CTpaHe [OMKHO OblTb EREHE
COBPEMEHHOI cUCcTeMbl 06pa3oBaHus B 06nacTu Typuama 1 NPOABU>KEHNS ee pasBUTV.
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